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® Article 2 Use of Terms (a) “Watercourse” means a system of surface waters and groundwaters constituting by virtue of their

physical relationship a unitary whole and normally flowing into a common terminus.
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© Article | “The general rules of international law as set forth in these chapters are applicable to the use of the waters of
an international drainage basin except as may be provided otherwise by convention, agreement or binding

custom among the basin States.”

* Article Il “An international drainage basin is a geographical area extending over two or more States determined by the

watershed limits of the system of waters, including surface and underground waters, flowing into a common terminus.”
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